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50 Minuten Marsch — 10 Minuten Halt. In diese zwei Zeit-
riume teilt sich die Stunde der marschierenden Infanterie-
kolonne. Der erste Marschhalt. Dic Soldaten konnen sich
noch nicht reche entschlicRen, niederzusitzen. Etwas mif-
vergniige, leicht verschlafen, gahnend und fréstelnd stehen
sie herum, der Gesprichsfaden ist noch nicht gefunden.

Premicre halte-horaire. 10 minutes de repos aprés 50 minutes
de marche. «Quel sale temps, il fait un <friod», on n'a pas
envie de Sasseoir, pas envie de parler non plus.  vin B s08

Der Marschhalt der Offiziere scheint immer mit strategischen
Erdrterungen gewiirzt zu sein.

A chague halte-horaire, les officiers se groupent en cercle et
donnent Pimpression de discuter de graves questions straté-
giques... tel west pas towjours le cas. Vil He o1

Die Marschhalt-Zigarette. Sie bedeutet Wirme, Duft, Luxus
und erinnert an die traute Hauslichkeit im Zivil.

Nowvelle halte-horaire. Décidément, ¢a va miewx; malgré le sol
:gelé, on Sassied, et Pon grille une «séches. VIl HB 904

| Yarschhal

Eine Truppe marschiert; im graven,
kalten Dimmer des Wintermorgens.
Es'ist ein Trainingsmarsch, der nicht
nach Vergniigen aussieht, und man
hat sich gefrage: «Scho wider?ls Es
wird nicht viel geredet, man ist auch
noch ein wenig hissig, e ist saukal,
und in den Augen lauerc noch der
Schlaf; langsam _ zichen bereifte
Biume, geduckte Bauernhiuser und
in der Ferne schwarze, niedere Wil-
der vorbei; der Schnee knirscht wie
neues Leder, der Tornister driicke,
dic Backenknochen brennen in der
Kilte, die Zeit verrinnt — da, man
hat es schon nicht mehr geglaube, er-
tnt ¢in verwehter PAff, die Kolonne
komme zum Stehen — noch ein PAfF,
die Sicke gleiten yom Riicken, dumpfe
Laute von Holz und hellere von Me-
tall — der Rauch der ersten Zigarette
steige zitternd und kobaltblau in die
Luft, Stimmen sind ploczlich da,
rechts von der Strafie stehen Solda”
ten zu Dutzenden, alle landeinwirts
gewendet — Marschhalt!

Man konnte cine lange Geschichte
iber den Marschhalt im Winter
schreiben, aber es tut’s auch, wenn
man sagt: der Marschhalt, wie ihn die
Schweizerarmee kennt, ist das schn-
ste, was es im Dienst gibt! Ueberlegen
Sic es sich cinmal, ob es nicht stmme!

maw.
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chmen! Gewehre ergreifents ertonte és von der Spitze der Kompagnie. Es war der letzte Marschhalt, darum
felien e e Foinshe beadmwingeer Bilfertightlt vor sich. Jenes stille Licheln ist wieder auf den Gesichcern
§er Mannen erschienen, das sich forme, wenn das Wort <hcimzu» still vor ‘sich hingesage wird. Dreiflig Sekunden spiter
setzt sich die Kompagnic in Bewegung,

Mais cette fois, on se hite de remettre le barda. On a le <bon front» et le sourire, car la prochaine halte sera Détape.
VIl HB 903

Haltes-horaires

Nur cin Soldat kann crml:sscckn‘ was Fal-
ten sind im innern Paar Socken; % .
wei, wie die Blasen schmerzen. E;;cm::;ﬁ::s l‘iﬁ
Dienst kann man eigenclich tagelang ey e
marschieren, solange die Fiifle nicht lei- " bclg e Komugaid
den. Unter den Soldaten sind viele und e e Ellbo
derbe Spifle erlaubt — aber keiner i b
wiirde sich iiber den ;(a!ncmdcr_\ h:;;ig i sk
machen, wenn er so dasitzt mit dem . Sack v
schmerzverzogenen Gesicht. Im Hinter- schlauft, die Pfeifen
grund die Ordonnanz des Herrn Haupt-
mann, Der Mann komme auch o=
Marschhalt nicht zum Sitzen, verzehrt r ir die
Brot und Kise stchend, in der Gesell- Angcllmétdgf;:\selrn
schaft des stummen, warmschnaubenden ; el sbpkare A
Pferdes, das sich schliefilich auch nicht &y ol PF';:‘
hinsetzen kann! ¢ tont der Phiff!
Quand le <piston»
Sapproche de  son
epégaser, la troupe
pressent ce qui va se
passer. Allez, on re-

ausgeklopft, die ange-
rauchten  Zigaretten
wie Wiirmer fir die

«Ab crotte — fait le cabot — mes chaus-
settes font des plis, fai les panards en
vermicelles.» Il n'est personne qui se mo-
querait de lui, car dans Pinfanterie, les
maux de pieds sont une chose dont on ne
doit pas rigoler. Vil 1B 500
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